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Technaxx ® * Prevádzkové inštrukcie 
Solární WIFI wildcam TX-326 

Pred prvým použitím zariadenia si dôkladne prečítajte návod na použitie a 
bezpečnostné informácie. 
 

Tento prístroj nie je určený na používanie osobami (vrátane detí) so 
zníženými fyzickými, senzorickými alebo mentálnymi schopnosťami, 
prípadne s nedostatkom skúseností a vedomostí, pokiaľ nedostali dohľad 
alebo inštrukcie o používaní spotrebiča osobou zodpovednou za ich 
bezpečnosť alebo inštrukciami o používaní spotrebiča. Dohliadajte na deti, 
aby sa nehrali s týmto zariadením. 

Tento používateľský manuál si starostlivo uchovajte pre budúce použitie 
alebo výmenu produktu. Urobte to isté s pôvodnými doplnkami k tomuto 
produktu. Ak je produkt v záruke, kontaktujte predajcu alebo predajňu, kde 
ste tento produkt kúpili. 

Užite si svoj produkt. * Podeľte sa o svoje skúsenosti a názory 
na jeden z dobre známych internetových portálov. 

Špecifikácie sa môžu zmeniť bez upozornenia – uistite sa, že používate 
najnovší manuál dostupný na webovej stránke výrobcu. 
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 Používajte produkt len na zamýšľaný účel funkcie Nepoškodzujte 
produkt. Produkt môže byť poškodený v nasledujúcich prípadoch: napätie, 
nehody (vrátane kontaktu s kvapalinou alebo vlhkosťou), nesprávne alebo 
hrubé zaobchádzanie, chybná alebo nesprávna inštalácia, problémy s 
napájaním (vrátane prepätia alebo poškodenia bleskom), napadnutie 
hmyzom, neoprávnený zásah alebo úpravy vykonané osobami inými než 
oprávnenými servisnými osobami, vystavenie abnormálne korozívnym 
látkam, vloženie cudzích predmetov do zariadenia, použitie 
neautorizovaných doplnkov. 

Bezpečnostné pokyny 
 Produkt je navrhnutý na fotografovanie digitálnych fotografií a videí. Je 
určený na použitie súkromnými osobami. 
 Nikdy sa nedotýkajte produktu s mokrými alebo vlhkými rukami. 
 Produkt je možné prevádzkovať iba s napätím uvedeným na paneli. 
 Neumiestňujte produkt na nestabilný povrch. Takýto postup môže 
zariadenie poškodiť alebo ublížiť osobám. Akékoľvek doplnky môžu byť 
vyrobené len podľa pokynov výrobcu alebo zakúpené priamo od výrobcu. 
 Kábel je zakrytý a izoluje elektrinu. Na kábel nedávajte žiadne predmety, 
inak by sa mohla stratiť ochranná funkcia. Vyhnite sa nadmernému 
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zaťažovaniu kábla, najmä zásuviek a zástrčiek. 
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 Do otvorov zariadenia nezasúvajte žiadne predmety, pretože na 
niektorých miestach môže prúdiť prúd a ich dotyk môže spôsobiť požiar 
alebo elektrický šok. 
 Nepoužívajte tekuté pracie prostriedky ani čistiace spreje. Produkt sa dá 
čistiť iba vlhkou handričkou. 
 Nepripájajte žiadne iné zariadenia, ktoré výrobca neodporúča. 
 Produkt nepoužívajte na priamom slnku ani na miestach, kde môže 
teplota presiahnuť 50 °C, a to dlhodobo. 
 Vyberte batérie pred použitím externého zdroja napájania! 

Upozornenie 
 Nerozoberajte produkt, pretože by to mohlo spôsobiť skrat alebo 

poškodenie. 
 Výdrž batérie sa s používaním znižuje. Upozornenie na batériu: 
Nesprávne zaobchádzanie s batériou môže spôsobiť požiar alebo 
chemické popáleniny. Batéria môže vybuchnúť, ak je poškodená. 
Neupravujte, neopravujte ani nevyhadzujte produkt bez odborných 
pokynov. Nepoužívajte korozívne alebo prchavé kvapaliny na čistenie. 
Nepúšťajte ani netraste zariadením, pretože by to mohlo poškodiť 
vnútorné dosky plošných spojov alebo disk. Držte zariadenie mimo 
dosahu malých detí. 

Informácie o ochrane údajov 
 Osobné práva: Pri nastavovaní kamery rešpektujte osobné práva ľudí 
okolo vás. Za žiadnych okolností by ste nemali kameru nastavovať tak, 
aby osoby, ktoré náhodou vstúpia do nahrávacej oblasti kamery, boli 
nahrávané tak, aby ich bolo možné akokoľvek identifikovať! To platí aj pre 
rozpoznateľné zaznamenávanie evidenčných značiek vozidiel. 
 Nekontrolujte verejné priestory: Dodržiavajte všetky národné zákony a 
predpisy týkajúce sa zákonnosti nahrávania na verejných priestranstvách 
(ulice, chodníky, parkoviská atď.) súkromnými osobami. Nepoužívajte 
fotoaparát v prostredí, ktoré porušuje zákon. 
 Žiadne monitorovanie na pracovisku: Dodržiavajte všetky národné 
zákony a predpisy týkajúce sa zákonnosti nahrávania pracoviska 
jednotlivcami. Nepoužívajte fotoaparát pri práci spôsobom, ktorý porušuje 
zákon. Za žiadnych okolností by ste nemali používať kameru na sledovanie 
svojich zamestnancov! Monitorovanie na pracovisku podlieha v Českej 
republike obzvlášť prísnym požiadavkám. 
 Vymazanie nahrávok: Fotografie alebo videá ľudí nahraných bez vášho 
súhlasu alebo tých, ktorí neboli informovaní, musia byť okamžite 
vymazané. 
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 Ochrana majetku: Pri používaní kamery na sledovanie predmetov alebo 
vyšetrovanie administratívnych priestupkov či trestných činov je potrebné 
dbať na to, aby bol zaznamenaný iba páchateľ, nie napríklad okoloidúci. 
 Odovzdanie vyšetrovacím orgánom : Záznamy môžete odovzdať 
vyšetrovacím orgánom a len im, ak bol spáchaný správny priestupok. 
Vyšetrovacie orgány potom rozhodnú o ďalšom využití nahrávok. 
Poznámka: V závislosti od federálneho štátu môžu platiť rôzne zákony. Ak 
si nie ste istí, vyhľadajte právnu radu. 

Vyhlásenie 
 V žiadnom prípade nebude Technaxx Deutschland zodpovedná za 
akékoľvek priame, nepriame, náhodné alebo špeciálne následky škody na 
majetku alebo živote, nesprávne skladovanie alebo iné škody vyplývajúce 
z použitia alebo zneužitia jej produktov. Toto zariadenie NIE JE určené 
na nezákonné sledovanie a nesmie byť použité v žiadnej forme ako dôkaz 
pre akýkoľvek nárok.    od prostredia, v ktorom sa 
používa, sa môžu objaviť chybové hlásenia. Technaxx Deutschland 
nenesie zodpovednosť za zlyhania zaznamenávania udalostí, chýbajúce 
súbory a podobne. 

Funkcie 
• Batéria (5000 mAh) vhodná na vnútorné aj vonkajšie použitie 
• Ideálne na zaznamenávanie a pozorovanie prírody alebo 

monitorovanie vášho domova 
• Nabíjanie integrovaným solárnym panelom 
• Stiahnite nahrávky cez aplikáciu v smartfóne bez vybratia SD karty 
• FullHD video 1080P 
• 48 MP fotografií 
• 1,77" (4,5 cm) farebný TFT LCD displej 
• 1/3" CMOS snímač s 2 MP 
• Výber funkcií: Video, Fotografia, Video + Fotografia 
• PIR pohybový senzor s dosahom až 15 m s automatickým nahrávaním 
• Nočné videnie so 4x IR LED diódami až do 15 m 
• Rýchlosť štartu: 0,4 sekundy 
• Integrovaný mikrofon a reproduktor 
• Podpora SD kariet až do 128GB (trieda 10) pre lokálne nahrávanie 
• Odolnosť voči vode a prachu: certifikácia IP65 
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Prehľad produktu 
Pohľad spredu Bočný pohľad 

 

 

 

 

1 Tlačidlo MENU 11 Objektív 
2 Tlačidlo PLAY 12 Nočné videnie 
3 Tlačidlo START 13 PIR riadenie 
4 Mikrofón 14 Kontrolka WiFi 
5 Ľavé nočné videnie 15 Displej 
6 Solárny modul 16 Rečníci 
7 Zapínanie/Nahrávka 17 USB Type-C 
8 Tlačidlo OK 18 Tlačidlo reset 
9 Tlačidlo PIR 19 Slot pro SD karta 
10 Tlačidlo dole/foto 20 Prepínač 
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Definície gombíkov 
Tlačidlo 
MENU 

1. V náhľadovom rozhraní krátko stlačte tlačidlo MENU na 
otvorenie a ukončenie menu nastavení. 
2. V rozhraní prehrávania krátko stlačte tlačidlo MENU, aby 
ste vstúpili do rozhrania na mazanie a ochranu súborov. 

Tbutton 
HRA 

V Rozhranie Ukážka krátko Tlač
 Gombíky HRA 
Vstúpite do prehrávacieho rozhrania. 

Tlačidlo 
START 

Krátko stlačte náhľadové rozhranie pre vstup do 
monitorovacieho režimu, znova stlačte START pre vstup do 
monitorovacieho režimu 
Odíď. 

Tlačidlo 
hore/ 
Nahráv
anie 

1. Krátkym stlačením náhľadového rozhrania vstúpte do 
režimu nahrávania videa. 
2. V režime nastavenia a prehrávania krátko stlačte 
tlačidlo hore na posun nahor. 

Tlačidlo 
OK 

V Ponuka Prostredia krátko Tlač Dobre Pre
 Ukladajte nastavenia. 
V Režim Prehrávanie krátko Stlačte na 
spustenie alebo pozastavenie videa. 
V rozhraní náhľadu krátko stlačte tlačidlo OK na fotenie 
alebo videá. 

Gombík 
Dole/ 
fotky 

Krátkym stlačením náhľadového rozhrania prepnete do 
režimu 
Fotografia. 
V režime nastavenia a prehrávania krátko stlačte tlačidlo na 
rolovanie nadol. 

Ako fungujú poľovnícke kamery 
Kamera pre voľne žijúce zvieratá je vybavená nízkoenergetickým PIR 
senzorom a používa lokálne ukladanie. Detekuje infračervené signály od 
zvierat alebo ľudských tiel cez pyroelektrický infračervený senzor a 
automaticky spúšťa kameru, aby snímala fotografie a videá a ukladala ich 
do lokálneho zariadenia. 
Príklad: Keď zviera vstúpi do zorného poľa kamery pre voľne žijúce 
zvieratá, kamera začne fotiť pomocou infračerveného senzora a uloží 
záznamový súbor. Ak zviera opustí oblasť sledovacej kamery divokej zveri, 
kamera je v režime spánku. Ak sa zviera opäť dostane do dosahu kamery, 
kamera začne opäť natáčať. 

Pre WiFi pripojenie musíte byť v dosahu WiFi signálu kamery (maximálne 
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70m). Aplikáciu môžete použiť na pripojenie k kamere divokej zveri cez 
Bluetooth a aktivovať WiFi. Prenos dát prebieha cez prístupový bod (AP). 
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Nastavenia si môžete upraviť alebo stiahnuť fotky/videá do smartfónu bez 
vybratia SD karty. 

Rýchly štartovací sprievodca 
SD karta 
Pred použitím fotoaparátu vložte vysokorýchlostnú SD kartu triedy 10 
alebo vyššej (bez zapnutia fotoaparátu). Vložte SD kartu správnym 
smerom, ako je uvedené na fotoaparáte. Pripojte novú kartu k počítaču a 
naformátujte ju prvýkrát. 

 

 

 

 

Režim VYPNUTO-ZAPNUTIE 
Zapnite kameru na divokej zveri a prepnite prepínač z VYPNUTÉ na 
ZAPNUTÉ. Kamera sa zapne a na LCD sa zobrazí náhľadové rozhranie. 
Poznámka: V tomto režime fotoaparát automaticky nefotí ani nenatáča 
videá. Odporúča sa batériu pred použitím úplne nabiť. 

 

  

Predstavenie kamery, keď je zapnutá 
Po zapnutí fotoaparátu použite tlačidlá hore a dole spolu s tlačidlom OK na 
dokončenie jazyka, času a dátumu a formátujte SD kartu na dokončenie 
bootovacích nastavení. 

   

Nastavenia funkcií 
1. Keď sa prepínač prepne z VYPNUTÉ na ZAPNUTÉ, kamera sa zapne. 
Stlačte tlačidlo MENU na otvorenie menu. Použite tlačidlo hore/dole na 
výber menu a nastavenie nastavení. Stlačte tlačidlo OK na uloženie 
nastavení. Stlačte tlačidlo MENU znova na ukončenie nastavení menu. 
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2. Vstúpte do menu a vyberte "Detekcia pohybu", aby ste nastavili interval 
detekcie podľa želania. 

  

 
3. Stlačte tlačidlo MENU, aby ste opustili menu a vstúpili do náhľadového 
rozhrania. 

 

  

4. Po nastavení všetkých nastavení v režime náhľadu a rozhodnutí o 
mieste inštalácie stlačte tlačidlo START. Displej sa vypne po 10 sekundách 
a kamera prepne do režimu sledovania. Ak potrebujete resetovať 
parametre, stlačte tlačidlo START znova, aby ste kameru prebudili a 
nahrávanie zrušili. 
ŠTART – Kamera divokej zveri prechádza do pracovného režimu 
sledovania. 

 

   

5. Pre vstup do nahrávky stlačte tlačidlo START znova, aby ste aktivovali 
fotoaparát, a stlačte tlačidlo "PLAY" pre zobrazenie zachytených fotografií 
a videí. 
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Fotografia Video 

 
6. Stlačte tlačidlo MENU, aby ste zastavili prehrávanie a vstúpili do 
náhľadového rozhrania. Stlačte tlačidlo START a prepnite sa späť do 
monitorovacieho režimu. 

 

Režim video/foto 
Video nahrávanie Fotografia 

 

 

 

1 Režim nahrávania videa 1 Foto režim 
2 Rozlíšenie videa 2 Rozlíšenie fotografií 
3 Zostávajúci čas nahrávania 3 Zvyšné fotografie 
4 Batérie   
5 SD karta   
6 Súčasný dátum   
7 Súčasnosť   

Režim Prehrať/Vymazať 
Poznámka: Toto môžete urobiť aj cez pripojenie cez aplikáciu. Odstráňte 
kameru z miesta inštalácie. Stlačte tlačidlo START, aby ste zariadenie 
prebudili. Stlačte tlačidlo PLAY pre vstup do režimu prehrávania. Stlačte 
tlačidlo hore/dole pre zobrazenie zachytených obrázkov alebo videí. Keď 
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Na prehrávanie video súborov stlačte OK na spustenie alebo pozastavenie 
prehrávania. Stlačte tlačidlo MENU pre návrat do pohotovostného režimu. 

Vymazať aktuálny súbor 
Táto funkcia umožňuje vymazať aktuálne vybraný obrázok alebo video na 
pamäťovej karte fotoaparátu. V režime prehrávania stlačte tlačidlo MENU, 
vyberte "Vymazať aktuálne" a potvrďte to tlačidlom OK. 

 

 

 

 

 
Vymažte všetky súbory 
Táto funkcia vám umožňuje vymazať všetky obrázky alebo videá z 
pamäťovej karty fotoaparátu. V režime prehrávania stlačte tlačidlo MENU, 
vyberte 
"Vymazať všetko" a potvrdiť tlačidlom OK. 
 

 

 

 

Nastavenia systémového menu 
Režim 
● PIR detekcia: Po zapnutí kamery na nahrávanie nebude fotiť ani natáčať 
videá v nastavených intervaloch. To môže zabrániť tomu, aby sa SD karta 
naplnila duplicitnými súbormi. 
● Intervalové zaznamenávanie (časozber normálny): Nastavte časový 
interval na zaznamenanie celého procesu kvitnutia. Napríklad, ak chcete 
pozorovať proces kvitnutia rastliny, môžete túto funkciu využiť. Poznámka: 
Keď je táto funkcia zapnutá, PIR senzor nebude fungovať. 
● Časozberné video: Používa sa na zaznamenávanie východu, západu 
slnka a iných scén, ktoré vyžadujú dlhý čas nahrávania, ale málo zmien 
scén, aby sa ušetrilo miesto v pamäti a dosiahli lepšie výsledky. 
Poznámka: Keď je táto funkcia zapnutá, PIR senzor nebude fungovať. 
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(Časovač) pracovný čas 
Vypni/zapni, stlač tlačidlo "OK" a potom vyber "Zapnuté", aby si nastavil 
čas začiatku a konca. Keď je kamera nastavená, bude fungovať len určitý 
čas denne. Mimo tohto času je kamera v pohotovostnom režime. 
Fotoaparát sa nenaštartuje a nefotí ani nerobí videá. 

Foto alebo video 
Foto/Video/ Foto+Video : Keď je zistený pohyb, môžete si vybrať, či chcete 
urobiť fotografiu alebo video. Keď je zvolený režim Foto+Video, fotoaparát 
najprv urobí určitý počet fotografií a potom video. 

Kvalita fotografií (rozlíšenie fotografií) 
48M, 42M, 36M, 32M, 24M, 20M, 16M, 8M, 4M, 2M. Môžete si vybrať 
Požadované rozlíšenie fotografií. Čím vyššie rozlíšenie, tým lepšia kvalita 
fotografie, ale čím väčší súbor, tým viac miesta na pamäťovej karte. 

Rozlíšenie videa 
1080P/720P, vyberte si rozlíšenie videa, ktoré chcete. Čím vyššie 
rozlíšenie zvolíte, tým väčší je súbor a potrebuješ viac miesta na 
pamäťovej karte. 

Fotografická séria 
1/2/3/4/5 fotografií, môžete si vybrať požadovaný počet sériových záberov, 
teda počet fotografií, ktoré fotoaparát urobí jednu za druhou pri každom 
stlačení spúšte. 

Dĺžka videa 
5 sekúnd – 3 minúty, predvolené nastavenie je 10 sekúnd. Toto je trvanie 
jedného záznamu, keď je zariadenie v režime ON/START. 

Zvukový záznam 
Predvolené nastavenie je "Zapnuté". Ak je zvolená možnosť "Vypnuté", 
video bude nahrané bez zvuku. 

Oneskorenie PIR (oneskorenie detekcie) 
5 sekúnd – 1 hodinu po tom, čo kamera začne nahrávať kameru, kamera 
nerobí fotografie ani videá v nastavených intervaloch. To môže zabrániť 
tomu, aby sa SD karta naplnila duplicitnými súbormi. 
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Citlivosť na PIR 
Nízka/Stredná/Vysoká, citlivosť PIR senzora, ovplyvňuje citlivosť podľa 
okolitej teploty. Pri vysokých okolitých teplotách je nastavenie High 
vhodnejšie, ak chcete zachytávať zvieratá na väčšiu vzdialenosť, zatiaľ čo 
nastavenie Medium/Low je vhodnejšie v chladnom počasí. 

Chichotanie v pohybe 
Zabraňte náhodnému nahrávaniu, keď je zapnutý. Pri spustení pomocou 
PIR sa video algoritmus používa na analýzu, či sa v obraze nachádza 
pohybujúci sa objekt. 

Test pohybu 
Správnu PIR funkciu môžeš otestovať v režime nastavenia. 

IR vzdialenosť 
Sú tri možnosti (Ďaleko, Stredné, Blízke) 

Názov kamery 
Názov kamery sa dá zmeniť 

WiFi LED 
Predvolene je zapnutý. Počas procesu WiFi pripojenia bliká kontrolka a 
môžete vidieť aktuálny stav fotoaparátu. 

Dátum a čas 
Rok, mesiac, deň/hodina, minúta, sekunda, môžete nastaviť aktuálny 
dátum a čas 

Formát dátumu 
Môžete si vybrať formát dátumu, ktorý chcete: DD-MM-YY/MM-DD-
YY/MM-DD-YY 

Časový formát 
12H/24H, môžeš nastaviť vhodný formát. 

Zobrazenie dátumov 
Vypnuté/zapnuté: Počas prehrávania môžete zapnúť alebo vypnúť 
zobrazenie času vo fotografii/videu. 
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Záznam v slučke (záznam v slučke) 
Funkciu môžete zapnúť alebo vypnúť. Keď je funkcia zapnutá a pamäťová 
karta je plná, predchádzajúce súbory sa vymažú a prehrávanie videa sa 
obnoví. Keď je funkcia vypnutá a pamäťová karta plná, prehrávanie videa 
sa zastaví. 

Kľúčové tóny 
Predvolené nastavenie je "Zapnuté". Ak vyberiete Vypnuté, pri stlačení 
tlačidla nie je žiadny zvuk. 

Formátovanie pamäťových kariet 
Naformátujte pamäťovú kartu. Vyberte "Áno" na vymazanie všetkých dát. 
Po naformátovaní SD karty fotoaparátom budú všetky súbory vymazané. 
Poznámka: Predtým Prvá Použitie v presne 
toto Kamera SD Naformátujte kartu. 

Jazyk 
Angličtina, nemčina, francúzština, španielčina, holandčina, taliančina, 
poľština 
Ochrana heslom 
Na ochranu kamery si môžete nastaviť 4-miestne heslo pri zapnutí, ktoré 
môže byť medzi 0 a 9. 
Ak zabudnete heslo, stlačte a podržte tlačidlo Up a OK na zapnutie 
kamery. Kamera sa potom odomkne. 

Továrenský reset 
Obnov továrenské nastavenia, vyber "Áno" na obnovenie systému kamery 
na továrenské nastavenia. 

Informácie o verzii 
Môžete si pozrieť aktuálnu verziu firmvéru a Bluetooth verziu fotoaparátu. 

Stiahnuť a nainštalovať APP 
Metóda 1: Vyhľadajte "TrailCam Go" v Google Play Store 
pre Android telefóny alebo Apple Store pre iOS telefóny, 
stiahnite si ho a nainštalujte. 
Metóda 2: Pomocou svojho telefónu s Androidom alebo 
iOS naskenujte QR kód napravo, aby ste si stiahli aplikáciu 
"TrailCam Go". 
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WiFi pripojenie 
1. Prepnite prepínač fotoaparátu do polohy ON a aktivujte nastavenia 
Bluetooth a Wi-Fi na telefóne. Otvorte aplikáciu TrailCam Go. Ak vás 
požiadajú o povolenie na súkromie, potvrďte svoj súhlas a uistite sa, že je 
aplikácia pripojená normálne. (Ako je znázornené na obrázku 1) 
2. Kliknite na "+" na pridanie zariadenia, vyberte typ zariadenia: WiFi 
kamera a uistite sa, že kamera je zapnutá a blízko vás. (Obrázok 2). 
3. Ak chcete pripojiť jednu kameru, kliknite na "Pripojiť kameru". Ak chcete 
pridať viac kamier, kliknite na "Pripojiť viac kamier". Vyberte názov 
Bluetooth, ktorý chcete pripojiť, a zariadenie sa automaticky pripojí. Ako je 
znázornené na (Obrázok 3). 

 

 

 

 

 

 

Obrázok 1 Obrázok 2 Obrázok 3 

4. Počas procesu pripojenia budete vyzvaní, aby ste použili dočasnú WiFi 
sieť na pripojenie k vášmu zariadeniu. Kliknite na "Pripojiť". Keď je spojenie 
úspešne nadviazané, zobrazí sa vstup pre názov kamery alebo jej polohu. 
Vstúpte a uložte. Potom prejdite na hlavnú stránku, ako je znázornené. 
(Obrázok 4). 
5. Kamera otvorí náhľadové rozhranie. Kliknite na "Mapa" a nájdite polohu 
kamery. Kliknite na "Zoznam fotoaparátov" a upravte polohu každého 
zariadenia. Ako je znázornené na (Obrázok 5). 
Poznámka: Pri používaní sa uistite, že máte povolenú geolokáciu. 
TrailCam Go vyžaduje povolenie na používanie informácií o polohe. 
Kliknite na Povoliť pri použití. 
6. Vráťte kameru späť na domovskú stránku a kliknite na náhľadové pole 
v pravom hornom rohu hlavného rozhrania, aby ste vstúpili do rozhrania o 
stave kamery, kde si môžete pozrieť informácie ako batéria/úložisko/názov 
fotoaparátu a podobne (Obrázok 6). . 
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Obrázok 4 Obrázok 5 Obrázok 6 
 
7. Na stránke so stavom kliknite na ikonu fotoaparátu, aby ste vstúpili do 
obrazovky monitorovania v reálnom čase, kde môžete fotiť a nahrávať 
videá. (Obrázok 7). 
8. Kliknite na galériu pre zobrazenie videí a fotografií, 
vymazanie/zdieľanie súborov a zachytené súbory sa ukladajú priamo 
lokálne namiesto na pamäťovú kartu fotoaparátu. (Obrázok 8). 
9. Kliknite na ikonu nastavenia, aby ste vstúpili do rozhrania nastavenia 
parametrov, kde si môžete nastaviť čas, pracovný režim, režim 
videa/fotografie a podobne (Obrázok 9). 

 

 

 

 

 

 

Obrázok 7 Obrázok 8 Obrázok 9 

Inštalácia a umiestnenie 
Poznámka: Pri vŕtaní diery do steny buďte opatrní, aby ste nepoškodili 
napájacie káble, elektrické vedenie a/alebo potrubia. Pri použití dodaného 
upevňovacieho materiálu nepreberáme žiadnu zodpovednosť za 
profesionálnu inštaláciu. Ste výlučne zodpovední za to, aby upevňovací 
materiál bol vhodný pre príslušné murivo a že inštalácia bola vykonaná 
profesionálne. Pri práci vo vyšších výškach hrozí riziko pádu! Preto 
používajte vhodné poistky. 
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1. Ak chcete kameru namontovať na stenu, použite kovovú platňu na 
označenie miesta montáže a vyvŕtajte diery do steny. 
2. Vložte zelenú súčiastku (kolík) do 
jamky. 

 

 

3. Upevni Montáž sad, Ako 
na to je znázornené na obrázku. 

 

 

4. Umiestniť a pripevniť kameru na 
miesto, ktoré si vyberiete. 

 

 

5. Ak chcete kameru namontovať na strom alebo na ňom. 
6. Prevlečte montážny popruh cez držiak 
na zadnej strane fotoaparátu. Pripevnite 
ho na stromček. Upravte polohu 
fotoaparátu. 

 

 

7. Ak sa bojíte, že fotoaparát spadne, 
môžete použiť montážnu sadu spolu s 
upevňovacím remienkom, aby ste sa 
uistili, že kamera je pevne upevnená v 
správnej polohe. 

 

 

8. Výška fotoaparátu nad zemou by sa mala líšiť v závislosti od veľkosti 
fotografovaného zvieraťa. Vo všeobecnosti je najlepšia výška 1-2 metre. 

Použitie USB portu a čítačky kariet 
1. V režime náhľadu pripojte fotoaparát k počítaču pomocou USB kábla. 
Fotoaparát je automaticky pripojený k počítaču a nazýva sa "vymeniteľný 
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disk". 
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2. Dvojitým kliknutím na zariadenie objavíte priečinok "DCIM". 
3. Môžete kopírovať alebo presúvať foto a video súbory na svojom 
počítači. Alternatívne môžete vložiť pamäťovú kartu do čítačky kariet vo 
vašom počítači. 

 

 

 

 

Často kladené otázky 
Dôležité informácie 
 Neponorte zariadenie do vody. Hoci je zariadenie IP65 vodotesné a 
neprachodolné, nie je určené na použitie pod vodou. 
 Nezabudnite na heslo. Heslo nie je potrebné. Ak ho však nastavíte a 
zabudnete na to, prečítajte    Q4, aby ste zariadenie 
resetovali na továrenské nastavenia. 
 Pred každým dobrodružstvom nezabudnite vyprázdniť SD kartu. Keď je 
SD karta plná, zariadenie prestane nahrávať. 
 Vyhýbajte sa elektromagnetickým alebo magnetickým poliam, ako sú 
reproduktory alebo televízory. 
 Batéria nevydrží večne. Hľadajte ikonu nízkej batérie. Ak sú batérie 
vybité, možno sa vám nepodarí urobiť dokonalý záber, v ktorý ste dúfali. 

Otázka 1: Kamera sa nezapína. 
Odpoveď 1: Vypnite zariadenie. Vyberte pamäťovú kartu. Nechajte 
zariadenie pár minút stáť. Vložte späť pamäťovú kartu a potom nabíjajte 
batérie 15 minút. Skúste zapnúť zariadenie. 

Otázka 2: Súbory sa neukladajú na SD kartu 
Odpoveď 2: Keď zariadenie deteguje pamäťovú kartu, na obrazovke sa 
zobrazí ikona pamäťovej karty. Ak sa ikona karty nezobrazí, vypnite 
zariadenie a vyberte pamäťovú kartu. Opatrne vložte pamäťovú kartu späť 
a zapnite zariadenie. Ak nevidíte ikonu karty, choďte do Formátovať a 
naformátujte kartu. Po naformátovaní karty vypnite zariadenie a vyberte 
kartu. Potom kartu znova vložiť. 

Ak karta po naformátovaní nie je rozpoznaná, vyberte kartu a naformátujte 
ju na počítači alebo čítačke pripojenej k počítaču. Po naformátovaní v 
počítači vložte kartu späť do fotoaparátu.  Ak karta stále nie je 
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detegovaný, môže byť nekompatibilný s fotoaparátom a je potrebné ho 
vymeniť. Poznámka: Výkon pamäťovej karty časom klesá. Ak si všimnete 
znížený alebo nevysvetliteľný pokles výkonu, najprv kartu preformátujte. 
Ak pokles výkonu pretrváva, karta musí byť nahradená novou SD kartou. 

Otázka 3: Nie je možné pripojiť USB kábel 
Odpoveď 3: Ak používate USB kábel iný než ten, ktorý je dodaný, 
upozorňujte, že niektoré USB káble slúžia len na nabíjanie. Použite USB 
kábel vhodný na prenos dát. Vždy vymeňte opotrebovaný alebo poškodený 
kábel za nový USB kábel. 

Otázka 4: Zapomenuté heslo 
Odpoveď 4: Ak si nastavíte heslo a zabudnete naň, stlačte a podržte 
tlačidlá Up a OK počas zapnutia fotoaparátu. Kamera je odomknutá. 

Otázka 5: Fotopasce sú cez deň užitočné, ale v noci nič 
nezachytia? 

Odpoveď 5:  Odporúča sa fotoaparát pred použitím nabiť. Ak je batéria 
nízka, výstupné napätie nie je dostatočné na nočné streľby. 

Otázka 6: Žiadne WiFi pripojenie 
Odpoveď 6: Uistite sa, že je zariadenie zapnuté, Wi-Fi je v dostatočnom 
dosahu a batéria zariadenia nie je vybitá. 

Technické údaje 
Snímač obrazu 1/3 CMOS palce 2MP 
Uhol pohľadu kamery Horizontálne: 90°/Vertikálne: 60° 

Displej 1,77-palcový (4,5 cm) farebný TFT LCD (128 x 
160 pixelov) 

Rozlíšenie videa 1080P/720P 

Rozlíšenie fotografií 48 MP/s 42 MP/s 36 MP/s 32 MP/s 24 MP/s 20 MP/s 16 
MP / 8 MP / 4 MP / 2 MP 

Dĺžka videa 5 sekúnd - 3 minúty 
Formát súboru JPG/MP4 
Objektív 4G, FOV=90°, automatický IR filter 
Minimálne osvetlenie Farebný režim: 1 Lux; Nočný režim: 0,01 lux 
IR 4x IR LED (bez skrutky 940 nm), dosah ~15 m 
PIR Pozorovací uhol 50° 
Spúšťacia vzdialenosť ~15 m (pod 25 °C pri normálnej úrovni) 
Počiatočná rýchlosť 0,4 sekundy 
Interval behu 5s - 60 minút, programovateľné 
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Časovač Zapnúť/vypnúť 
Poradie fotografií 1,2,3,4,5 
Efektivita Denná rutina: 1 m až nekonečno; Nočný režim: do 15 

m 
Periodické snímanie Časozber od 5 sekúnd do 24 hodín 
Automatické 
rozlíšenie obrazu 

Farebné obrázky počas dňa / čiernobiele 
obrázky v noci 

PC rozhranie USB-C 
Reproduktor a mikrofón Vstavané 

Pamäť Externé: SD karta** (do 128 GB, trieda 10) 
[**nezahrnutá] 

 
Veľkosť súboru 

Noc; Čiernobiela: 35-40MB/min (32GB = 12 
hodín nepretržitého nahrávania) 
Deň, farba: 40-50 MB/min (32 GB = 10 hodín 
nepretržitého nahrávania) 

Napájanie Vstavané Lítium-iontová Batérie 3,7V, 
5000mAh; Externé nabíjanie cez USB-C 5V / 
1,5A 

Solárny modul 1,6W, 5,5V, 0,3A 
Spotreba energie z 0,75W na 3,7W 

Pracovná doba 
Až do 3 mesiacov (alebo až 5 hodín nepretržite 
Nahrávanie – zmiešané cez deň a noc) v 
závislosti od použitia, pohybov spúšťačov a 
slnečného svetla 

Čakacie obdobie 
~6 mesiacov (len batéria), ~12 mesiacov (solárne 
nabíjanie); V závislosti od prostredia a slnečného 
svetla 

Uzamykateľné / 
ochrana heslom Voliteľné/4-miestne čísla 
Sieťové rozhranie 2,4 GHz 802.11b/g/n 
WiFi bezpečnosť WPA2 
Vzdialenosť WiFi Max 70 m 
Vyžarované Výkon 
Max. 100 mW 
Prevádzková teplota -20°C až +60°C 
Skladovacia teplota -30°C až +70°C 
Ochranná trieda IP65 
Materiál ABS+PC 
Aplikácie TrailCam Go 
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Jazyky DE, EN, FR, ES, NL, IT, PL 
Hmotnosť a rozmery 270 g / (D) 13,5 x (Š) 8,5 x (V) 6,5 cm 

Obsah balenia 
Solárna energia WIFI Wildcam TX-326,
 USB Kábel, montáž držiteľovi,
 Montáž popruh, Návod k 
Využitie 

1 kontinuálne = požadovaný úložný priestor bol určený kontinuálnym 
záznamom. Jednotlivé spúšťače pohybu a s tým vyplývajúce požiadavky 
na úložný priestor sa ťažko odhadujú. 

Podpora 
Telefónne číslo technickej podpory: 01805 012643* (14 centov/min z 
pevnej linky v Nemecku a 42 centov/min z mobilných sietí). Bezplatný e-
mail: support@technaxx.de 
*Podpora linky je k dispozícii od pondelka do piatku od 9:00 do 13:00 a od 
14:00 do 17:00. 

V prípade anomálií a nehôd prosím kontaktujte: gpsr@technaxx.de 

Starostlivosť a údržba 
Spotrebič čistite len suchou alebo mierne vlhkou handričkou bez žmolkov. 
Na čistenie spotrebiča nepoužívajte čistiace prostriedky na báze piesku. 
Tento prístroj je vysoko presný optický prístroj, preto aby ste predišli 
poškodeniu, vyhnite sa nasledujúcim postupom: 
● Nepoužívajte zariadenie pri veľmi vysokých alebo veľmi nízkych 

teplotách. 
● Doručenie alebo použitie v extrémnych poveternostných podmienkach. 

Deklarácia zhody 
Týmto Technaxx Deutschland GmbH & Co. KG vyhlasuje, že 
rádiový systém typu TX-326 čl. ID.:5269 je v súlade s Smernicou 
2014/53/EÚ. Celý text deklarácie EÚ o zhode je dostupný na 
nasledujúcej internetovej adrese: www.technaxx.de/reseller 

 
Likvidácia 

Likvidácia obalov. Balík zlikvidujte podľa jeho typu. 

Kartón a kartón do obalu s papierom. Film recyklovateľných 

mailto:support@technaxx.de
mailto:gpsr@technaxx.de
http://www.technaxx.de/reseller
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materiálov. 
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Likvidácia starého vybavenia (toto platí pre Európsku úniu a 
ďalšie európske krajiny s oddeleným zberom recyklovateľných 
materiálov). Nevyhadzujte staré zariadenia do domáceho 
odpadu! Každý spotrebiteľ je zo zákona povinný zlikvidovať staré 
zariadenia, ktoré už nemožno používať oddelene od domáceho 
odpadu, napríklad v zariadení na zber odpadu vo svojej obci 
alebo oblasti. To zabezpečuje, že staré zariadenia sú správne 
recyklované a predchádzajú sa negatívnym dôsledkom pre 
životné prostredie. Z týchto dôvodov sú elektrické zariadenia 
označené symbolom zobrazeným tu. 

Batérie a nabíjateľné batérie nesmú byť vyhadzované do 
domáceho odpadu! Ako spotrebiteľ ste zákonne povinný 
odovzdať všetky batérie a nabíjateľné batérie, či už obsahujú 
škodlivé látky* alebo nie, na zberné miesto odpadu vo vašej 
obci/meste alebo obchode, aby mohli byť všetky zlikvidované 
ekologicky šetrným spôsobom. dá sa jemne zlikvidovať. 
* označené: Cd = kadmium, Hg = ortuť, Pb = olovo. Vráťte svoj 
produkt na zberné miesto s vloženou batériou a len v vybitom 
stave! 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

Distribútor Made in China: 
Technaxx Deutschland GmbH & Co. KG 

Konrad-Zuse-Ring 16-18, 
61137 Schöneck, Nemecko 

Solární WIFI wildcam TX-326 
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